REPRODUCTION EXOTIC REVOLVER GRIPS - N.C. ORDNANCE )50
RUGER NEW MODEL XR3 W/RED FRAME GRIPS

Simulated Stag, Jigged Bone & Ivory Give Your Wheelgun An
Authentic Period Look

REPRODUCTION EXOTIC REVOLVER GRIPS Elegant-looking reproductions of
grips for single-action revolvers look and feel like the hard-wearing stag
antlers, jigged bone, or ivory used to customize original Old West sixguns.
Produced by the same proprietary resin molding process N.C. Ordnance uses
on all its reproduction grips for a solid feel and attractive finish. FEATURES
S150 is a New Vaquero or a 50th Anniversary Blackhawk. They do not fit
Ruger Vaquero XR3-Red, Early Blackhawks or New Model Blackhawks. J50 New
Model Blackhawk is an XR3-Red frame. These grips also fit the XR3-Red
Vaquero & the New Model Single Six, but not the New Vaquero or early Ruger
Single Sixes. C130 Uberti Old Model P 1873 Grips - Also Fits New Sheriff, 7th
Cav & Artillery & New Model Uberti Cattleman. Does NOT Fit Old Model Uberti
Cattleman or Uberti Cattleman Hombre. Does Not Fit Cimarron & Taylor
Firearms.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE J50 RUGER NEW MODEL XR3 W/RED FRAME GRIPS
Manufacturer: N.C. ORDNANCE
Product no.: 100005905

Mfr. No.: |50

Ambidextrous Safety Cut: -
Color: Bone

Make: Ruger

Material: Polymer

Model: Vaquero

Style: Exotic,Reproduction
Surface: Textured

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fir REPRODUCTION “EXOTIC” REVOLVER GRIPS

¢ English: Safety Instruction Guide for REPRODUCTION “EXOTIC” REVOLVER GRIPS

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las EMPUNADURAS “EXOTICAS” DE REPRODUCCION
e Francais: Guide de sécurité pour les POIGNEES DE REVOLVER "EXOTIQUE” REPRODUCTION

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUANCETTE "ESOTICHE” IN RIPRODUZIONE

e Norsk: Sikkerhetsveiledning for REPRODUKSJON “EKSKLUSIV” REVOLVERHANDTAK

e Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla REPRODUKC])I "EGZOTYCZNYCH” CHWYTOW DO REWOLWEROW
e Suomi: Turvallisuusohjeet REPRODUCTION “EXOTIC” REVOLVER GRIPS tuotteelle

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for REPRODUKTION “EXOTIC” REVOLVERGREPP

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro REPRODUKCI “EXOTIC” RUKOJETiI REVOLVERU



Sicherheitsanleitung fur REPRODUCTION
"EXOTIC" REVOLVER GRIPS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiur die REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS von N.C. Ordnance entschieden hast.
Diese Griffe sind so konzipiert, dass sie die asthetische Anziehungskraft deines Ruger® New Model XR3 mit
rotem Rahmen erhéhen und gleichzeitig Haltbarkeit und Komfort gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um ein sicheres und angenehmes
Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem spezifischen Modell kompatibel sind, bevor du sie installierst.
Uberpriife die Griffe auf sichtbare Méngel oder Schaden, bevor du sie verwendest.

Halte die Griffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die geltenden Gesetze und
Vorschriften.

Verwende die Griffe nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweisen.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Modifiziere die Griffe in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.
Vermeide es, die Griffe extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die das
Material schadigen kénnten.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffe installierst oder entfernst.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du die mit diesen Griffen ausgestattete Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubenziehers, der fur die
Griffschrauben geeignet ist.

2. Installation:

o Entferne die vorhandenen Griffe von der Revolver, indem du die Griffschrauben herausdrehst.
o Richte die neuen REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS mit dem Griffrahmen der Revolver

aus.
o Sichere die Griffe, indem du die Schrauben vorsichtig anziehst. Ziehe sie nicht zu fest an, da dies
die Griffe oder die Feuerwaffe beschadigen kénnte.

3. Nutzung:

o Stelle nach der Installation sicher, dass die Griffe fest angebracht sind und sich beim Umgang mit
der Feuerwaffe nicht bewegen.

o Uberpriife regelméRig die Schrauben auf Festigkeit und inspiziere die Griffe auf Anzeichen von
Abnutzung oder Schaden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Griffe gemal den 6rtlichen Abfallmanagementvorschriften.
¢ Recycle Materialien, wenn mdglich, und halte dich an die értlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS wende dich bitte an die
Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelhandler oder Hersteller zur Verfligung gestellt werden. Es ist
wichtig, Zugang zu Unterstitzung zu haben, falls du weitere Anleitung oder Hilfe bendtigst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere Verwendung und Langlebigkeit deiner
REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for REPRODUCTION
"EXOTIC" REVOLVER GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS by N.C. Ordnance. These grips are
designed to enhance the aesthetic appeal of your Ruger® New Model XR3Red frame revolver while ensuring
durability and comfort. This guide provides essential safety information, installation instructions, and proper
usage guidelines to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the grips are compatible with your specific model before installation.

¢ Inspect the grips for any visible defects or damage before use.

Keep the grips out of reach of children and vulnerable individuals.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Do not use the grips if they show signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify the grips in any way, as this may compromise safety and performance.

Avoid exposing the grips to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the grips.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm
equipped with these grips.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools, including a screwdriver suitable for the grip screws.

2. Installation:

o Remove the existing grips from the revolver by unscrewing the grip screws.

o Align the new REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS with the grip frame of the revolver.

o Secure the grips in place by gently tightening the screws. Do not overtighten, as this may damage
the grips or the firearm.

3. Usage:

o Once installed, ensure that the grips are firmly attached and do not move when handling the
firearm.
o Regularly check the screws for tightness and inspect the grips for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

* Dispose of any damaged or worn grips in accordance with local waste management regulations.
¢ Recycle materials if possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer. It is important to have access to assistance
should you require further guidance or support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your REPRODUCTION
"EXOTIC" REVOLVER GRIPS. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
EMPUNADURAS "EXOTICAS" DE REPRODUCCION

Introduccion

Gracias por elegir las EMPUNADURAS "EXOTICAS" DE REPRODUCCION de N.C. Ordnance. Estas empufiaduras
estan disefadas para mejorar el atractivo estético de tu revélver Ruger® New Model XR3 con marco rojo, al
tiempo que garantizan durabilidad y comodidad. Esta guia proporciona informacién esencial sobre seguridad,
instrucciones de instalacién y pautas de uso adecuado para asegurar una experiencia segura y agradable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las empufiaduras sean compatibles con tu modelo especifico antes de la instalacién.
Inspecciona las empufiaduras en busca de defectos visibles o dafios antes de su uso.

Mantén las empufiaduras fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

No utilices las empufiaduras si muestran signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No modifiques las empufiaduras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Evita exponer las empufiaduras a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan
degradar el material.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar las empufaduras.
Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado al manejar armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que estas en un lugar seguro al usar el arma equipada con
estas empufaduras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para los tornillos de las
empufaduras.

Instalacion:

o Retira las empunaduras existentes del revélver desenroscando los tornillos de las empufiaduras.

o Alinea las nuevas EMPUNADURAS "EXOTICAS" DE REPRODUCCION con el marco de la empufiadura
del revélver.

o Asegura las empufiaduras en su lugar apretando suavemente los tornillos. No aprietes en exceso,
ya que esto puede dafar las empufiaduras o el arma de fuego.

Uso:

o Una vez instaladas, asegurate de que las empufiaduras estén firmemente sujetas y no se muevan
al manejar el arma de fuego.

o Revisa regularmente los tornillos para asegurarte de que estén bien apretados e inspecciona las
empufaduras en busca de signos de desgaste o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier empufadura dafada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales de gestién

de residuos.
¢ Recicla los materiales si es posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con las EMPUNADURAS "EXOTICAS" DE REPRODUCCION,
consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante. Es importante tener acceso a
asistencia en caso de que necesites mas orientacién o apoyo.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y la longevidad de tus
EMPUNADURAS "EXOTICAS" DE REPRODUCCION. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de sécurité pour les POIGNEES DE
REVOLVER "EXOTIQUE" REPRODUCTION

Introduction

Merci d'avoir choisi les POIGNEES DE REVOLVER "EXOTIQUE" REPRODUCTION de N.C. Ordnance. Ces poignées
sont congues pour améliorer I'esthétique de votre revolver Ruger® New Model XR3 avec cadre rouge tout en
garantissant durabilité et confort. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, des instructions
d'installation et des recommandations d'utilisation pour garantir une expérience sire et agréable.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que les poignées sont compatibles avec votre modeéle spécifique avant l'installation.
Inspectez les poignées pour tout défaut visible ou dommage avant utilisation.

Gardez les poignées hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Manipulez toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements
locaux.

Ne pas utiliser les poignées si elles présentent des signes d'usure ou de dommage.

Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne modifiez pas les poignées de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité
et les performances.

e Evitez d'exposer les poignées a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient dégrader le matériau.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer les poignées.

¢ Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation d'armes
a feu.

* Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sir lorsque vous utilisez
I'arme a feu équipée de ces poignées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié pour les vis de la poignée.

2. Installation :

o Retirez les poignées existantes du revolver en dévissant les vis de la poignée.

o Alignez les nouvelles POIGNEES DE REVOLVER "EXOTIQUE" REPRODUCTION avec le cadre de la
poignée du revolver.

o Fixez les poignées en serrant doucement les vis. Ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager
les poignées ou I'arme a feu.

3. Utilisation :

o Une fois installées, assurezvous que les poignées sont fermement fixées et ne bougent pas lors de
la manipulation de I'arme a feu.

o Vérifiez régulierement le serrage des vis et inspectez les poignées pour tout signe d'usure ou de
dommage.



Instructions de disposition

¢ Disposez de toute poignée endommagée ou usée conformément aux réglementations locales de gestion
des déchets.
¢ Recyclez les matériaux si possible, en suivant les directives locales de recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les POIGNEES DE REVOLVER "EXOTIQUE" REPRODUCTION,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant. Il est important
d'avoir acces a de I'aide si vous avez besoin de conseils ou de soutien supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation slre et la longévité de vos POIGNEES
DE REVOLVER "EXOTIQUE" REPRODUCTION. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le
Réglement général sur la sécurité des produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
GUANCETTE "ESOTICHE" IN RIPRODUZIONE

Introduzione

Grazie per aver scelto le GUANCETTE "ESOTICHE" IN RIPRODUZIONE di N.C. Ordnance. Queste impugnature
sono progettate per migliorare |'estetica del tuo revolver Ruger® New Model XR3 con telaio rosso, garantendo
al contempo durata e comfort. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni di
installazione e linee guida per un uso corretto, per garantire un'esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le guancette siano compatibili con il tuo modello specifico prima dell'installazione.
Controlla le guancette per eventuali difetti visibili o danni prima dell'uso.

Tieni le guancette fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Non utilizzare le guancette se mostrano segni di usura o danno.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non modificare le guancette in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Evita di esporre le guancette a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
degradare il materiale.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere le guancette.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato quando maneggi le armi da
fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi
I'arma da fuoco equipaggiata con queste guancette.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite adatto per le viti delle guancette.

2. Installazione:

o Rimuovi le guancette esistenti dal revolver svitando le viti delle guancette.

o Allinea le nuove GUANCETTE "ESOTICHE" IN RIPRODUZIONE con il telaio delle guancette del
revolver.

o Fissa le guancette in posizione stringendo delicatamente le viti. Non stringere eccessivamente,
poiché cid potrebbe danneggiare le guancette o I'arma da fuoco.

3. Uso:

o Una volta installate, assicurati che le guancette siano saldamente attaccate e non si muovano
quando maneggi I'arma da fuoco.

o Controlla regolarmente le viti per verificarne la tenuta e ispeziona le guancette per eventuali segni
di usura o danno.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali guancette danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sulla gestione
dei rifiuti.
¢ Ricicla i materiali se possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le GUANCETTE "ESOTICHE" IN RIPRODUZIONE, ti invitiamo
a fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. E importante avere
accesso ad assistenza qualora tu necessitassi di ulteriori indicazioni o supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e una lunga durata delle tue GUANCETTE
"ESOTICHE" IN RIPRODUZIONE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsveiledning for REPRODUKSJON
"EKSKLUSIV" REVOLVERHANDTAK

Introduksjon

Takk for at du valgte REPRODUKSJON "EKSKLUSIV" REVOLVERHANDTAK fra N.C. Ordnance. Disse handtakene er
designet for a forbedre det estetiske utseendet pa din Ruger® New Model XR3Red ramme revolver, samtidig
som de sikrer holdbarhet og komfort. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon,
installasjonsinstruksjoner og retningslinjer for riktig bruk for & sikre en trygg og behagelig opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at handtakene er kompatible med din spesifikke modell fgr installasjon.
Inspiser handtakene for synlige defekter eller skader fagr bruk.

Hold handtakene utilgjengelige for barn og sarbare individer.

Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Bruk ikke handtakene hvis de viser tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Ikke modifiser handtakene pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

e Unnga a utsette handtakene for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier som kan nedbryte
materialet.

e Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr du installerer eller fierner handtakene.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer skytevapen.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker skytevapenet
utstyrt med disse handtakene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladet.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert en skrutrekker som passer til handtakskruene.

2. Installasjon:

o Fjern de eksisterende handtakene fra revolveren ved & skru ut handtakskruene.

o Juster de nye REPRODUKSJON "EKSKLUSIV" REVOLVERHANDTAKENE med handtakrammen pd
revolveren.

o Sikre handtakene pa plass ved a stramme skruene forsiktig. Ikke stram for mye, da dette kan
skade handtakene eller skytevapenet.

3. Bruk:

o Nar de er installert, sgrg for at handtakene er godt festet og ikke beveger seg nar du handterer
skytevapenet.
o Sjekk regelmessig skruene for stramhet og inspiser handtakene for tegn pa slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste eventuelle skadede eller slitte handtak i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ Resirkuler materialer hvis mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sparsmal eller bekymringer angdende REPRODUKSJON "EKSKLUSIV" REVOLVERHANDTAK,
vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent. Det er viktig & ha tilgang til
hjelp dersom du trenger ytterligere veiledning eller stgtte.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg bruk og lang levetid for dine REPRODUKSJON
"EKSKLUSIV" REVOLVERHANDTAK. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REPRODUKC]I
"EGZOTYCZNYCH" CHWYTOW DO REWOLWEROW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REPRODUKC]JI "EGZOTYCZNYCH" CHWYTOW DO REWOLWEROW od N.C. Ordnance. Te
chwyty zostaty zaprojektowane, aby zwiekszy¢ estetyke Twojego rewolweru Ruger® New Model XR3 z czerwong
rama, zapewniajgc jednoczesnie trwatos¢ i komfort. Niniejsza instrukcja dostarcza niezbednych informacji o
bezpieczenstwie, instrukcji instalacji oraz wskazéwek dotyczacych prawidtowego uzytkowania, aby zapewnic
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze chwyty sg kompatybilne z Twoim modelem przed instalacja.

Sprawdz chwyty pod katem widocznych defektéw lub uszkodzen przed uzyciem.
Przechowuj chwyty z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron palng zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie uzywaj chwytéw, jesli wykazuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie modyfikuj chwytéw w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i wydajnosci.
¢ Unikaj narazania chwytéw na ekstremalne temperatury lub szkodliwe chemikalia, ktére mogg
degradowad materiat.

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem chwytéw.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE) podczas obstugi broni palnej.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania broni palnej wyposazonej w te chwyty.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym srubokret odpowiedni do Srub mocujgcych chwyty.

2. Instalacja:

o Usun istniejgce chwyty z rewolweru, odkrecajac sruby mocujgce chwyty.

o Wyreguluj nowe REPRODUKCJE "EGZOTYCZNYCH" CHWYTOW DO REWOLWEROW z ramg chwytu
rewolweru.

o Zabezpiecz chwyty w miejscu, delikatnie dokrecajac sruby. Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz
moze to uszkodzi¢ chwyty lub bron palna.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu upewnij sie, ze chwyty sg mocno przymocowane i nie poruszajg sie podczas
obstugi broni palne;.

o Regularnie sprawdzaj sruby pod katem dokrecenia i kontroluj chwyty pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzenia.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte chwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zarzadzania
odpadami.
¢ Recykluj materiaty, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub watpliwo$ci dotyczacych REPRODUKCJI "EGZOTYCZNYCH" CHWYTOW
DO REWOLWEROW, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce
lub producenta. Wazne jest, aby mie¢ dostep do pomocy, jesli potrzebujesz dalszych wskazéwek lub wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dtugowiecznos¢
swoich REPRODUKC]I "EGZOTYCZNYCH" CHWYTOW DO REWOLWEROW. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa oraz przestrzeganie rozporzgdzenia UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw.



Turvallisuusohjeet REPRODUCTION "EXOTIC"
REVOLVER GRIPS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit N.C. Ordnancen REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS kahvat. Nama kahvat on
suunniteltu parantamaan Ruger® New Model XR3 revolverisi esteettista ilmetta samalla varmistamalla
kestavyys ja mukavuus. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, asennusohjeita ja kayttdohjeita, jotta
voit nauttia turvallisesta ja miellyttavasta kokemuksesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kahvat ovat yhteensopivia tietyn mallisi kanssa ennen asennusta.

Tarkista kahvat ndkyvien vikojen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Pida kahvat lasten ja herkkyyksille alttiiden henkildiden ulottumattomissa.

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sdantéjen mukaisesti.

Al3 kayta kahvoja, jos niissa on kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

« Ald muokkaa kahvoja millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

o Valta altistamasta kahvoja aarimmaisille [ampatiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat
heikentaa materiaalia.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kahvojen asentamista tai poistamista.

e Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE) kasitellessasi aseita.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kayttaessasi asetta, jossa on
nama kahvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii kahvojen ruuveihin.

2. Asennus:

o Poista olemassa olevat kahvat revolverista irrottamalla kahvojen ruuvit.

o Kohdista uudet REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS kahvat revolverin kahvarunkoon.

o Kiinnita kahvat paikalleen varovasti kiristamalla ruuveja. Ala kirista liikaa, silld tdma voi
vahingoittaa kahvoja tai asetta.

3. Kaytto:

o Kun kahvat on asennettu, varmista, etta ne ovat tiukasti kiinni eivatka liiku aseen kasittelyn
aikana.

o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja tarkista kahvat mahdollisten kulumis tai
vaurioitumismerkkien varalta.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kahvat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
¢ Kierrata materiaaleja, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoa ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS kahvoihin,
pyydamme viittaamaan jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamaan yhteystietoon. On tarkeaa, ettd saat apua, jos
tarvitset lisdohjeita tai tukea.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa REPRODUCTION "EXOTIC" REVOLVER GRIPS kahvojesi
turvallisen kaytdn ja pitkaikaisyyden. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n yleista
tuoteturvallisuusasetusta.



Sakerhetsinstruktioner for REPRODUKTION
"EXOTIC" REVOLVERGREPP

Introduktion

Tack for att du valt REPRODUKTION "EXOTIC" REVOLVERGREPP fran N.C. Ordnance. Dessa grepp ar utformade
for att forbattra den estetiska appellen av din Ruger® New Model XR3 med réd ram samtidigt som de
sakerstaller hallbarhet och komfort. Denna guide tillnandahaller viktig sakerhetsinformation,
installationsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning for att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att greppen ar kompatibla med din specifika modell innan installation.

¢ Inspektera greppen for synliga defekter eller skador fére anvandning.

Hall greppen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Anvand inte greppen om de visar tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Modifiera inte greppen pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och prestandan.

Undvik att utsatta greppen for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan férsamra materialet.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av greppen.

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE) nar du hanterar skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander
skjutvapnet utrustat med dessa grepp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som ar [amplig fér greppskruvarna.

2. Installation:

o Ta bort de befintliga greppen fran revolvern genom att skruva loss greppskruvarna.

o Justera de nya REPRODUKTION "EXOTIC" REVOLVERGREPPEN med greppramen pa revolvern.

o Fast greppen pa plats genom att férsiktigt dra at skruvarna. Overdriv inte, da detta kan skada
greppen eller skjutvapnet.

3. Anvandning:

o Nar de ar installerade, kontrollera att greppen sitter fast ordentligt och inte rér sig nar du hanterar

skjutvapnet.
o Kontrollera regelbundet skruvarna for att sakerstalla att de ar dtdragna och inspektera greppen for

eventuella tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kassera eventuella skadade eller slitna grepp i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material om maéjligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende REPRODUKTION "EXOTIC" REVOLVERGREPP, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare. Det ar viktigt att ha tillgang till
hjalp om du behdver ytterligare vagledning eller stdd.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstalla saker anvandning och lang livslangd for dina
REPRODUKTION "EXOTIC" REVOLVERGREPP. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro REPRODUKCI "EXOTIC"
RUKOJETI REVOLVERU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REPRODUKCI "EXOTIC" RUKOJETI REVOLVERU od N.C. Ordnance. Tyto rukojeti jsou
navrzeny tak, aby zvysily estetickou pfitazlivost vaseho revolveru Ruger® New Model XR3 s Cervenym ramem,
a zéaroven zajistily trvanlivost a pohodli. Tento prlivodce poskytuje dlleZité bezpec¢nostni informace, pokyny k
instalaci a spravné pouzivani, aby zajistil bezpecné a prijemné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze rukojeti jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pred instalaci.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte rukojeti na viditelné vady nebo poskozeni.

Udrzujte rukojeti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zékony a predpisy.
¢ Nepouzivejte rukojeti, pokud vykazuji zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Nemazte rukojeti Zzadnym zpUsobem, protoze to mlze ohrozit bezpecnost a vykon.

Vyhnéte se vystaveni rukojeti extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly
degradovat material.

Ujistéte se, Ze je strfelna zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim rukojeti.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (PPE) pfi zachazeni se stfelnymi zbranémi.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostiedi pfi pouzivani strelné
zbrané vybavené témito rukojetmi.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybita.
o Shroméazdéte potrebné nastroje, véetné sSroubovaku vhodného pro Srouby rukojeti.

2. Instalace:

o Qdstrante stavajici rukojeti z revolveru odsroubovanim sroubd rukojeti.

o Zarovnejte nové REPRODUKCE "EXOTIC" RUKOJETI s ramem rukojeti revolveru.

o Upevnéte rukojeti na misté jemnym dotazenim Sroubl. Nepretahuijte, protoze to mize poskodit
rukojeti nebo strelnou zbrarn.

3. Pouzivani:

o Po instalaci se ujistéte, Ze rukojeti jsou pevné pripevnény a pfi manipulaci se stfelnou zbrani se
nepohybuiji.

o Pravidelné kontrolujte Srouby na pevnost a kontrolujte rukojeti na jakékoli znamky opotfebeni nebo
poskozeni.



Pokyny k likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované rukojeti v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s
odpady.
* Pokud je to mozné, recyklujte materialy podle mistnich pokyn( pro recyklaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné& REPRODUKCE "EXOTIC" RUKOJETi REVOLVERU se prosim obratte na
kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem. Je dllezité mit pristup k pomoci, pokud
potrebujete dalsi pokyny nebo podporu.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné pouzivani a dlouhou Zivotnost vasich
REPRODUKCI "EXOTIC" RUKOJETI REVOLVERU. D&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpe&nost a dodrzovani nafizeni
EU o obecné bezpecnosti vyrobka.
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